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Locomotiva a vapore serie 141 P - SNCF. Livrea nera con
decorazioni. Numerosi particolari montati

Steam Locomotive Class 141 P - SNCF (black livery with
decoration lines plus extensive detail)

Dampflokomotive Serie 141 P der SNCF. Ausführung in
schwarzer Lackierung mit Zierlinien. Zahlreiche angesetzte
Details

Locomotive à vapeur 141P de la SNCF.
Livrée noire, nombreuses pièces rapportées montées

HJ 2036

106

Locomotore Diesel BB 66504 - SNCF.

Diesel Locomotive Class BB 66504 - SNCF.

Diesellokomotive Serie BB 66504 der SNCF,

Locomotive Diesel BB66504 SNCF.

Locomotiva diesel serie BB 66400 della SNCF

Diesel locomotive, SNCF series BB 66400

Diesellokomotive Serie BB 66400 der SNCF

Locomotive diesel série BB 66400 de la SNCF. Fournie avec
plusieurs plaques d’immatriculation amovibles

Locomotore Diesel BB 66472 - SNCF.

Diesel Locomotive Class BB 66472 - SNCF.

Diesellokomotive Serie BB 66472 der SNCF,

Locomotive Diesel BB66472 SNCF.

Locomotiva diesel serie BB 66400 della SNCF

Diesel locomotive, SNCF series BB 66400

Diesellokomotive Serie BB 66400 der SNCF

Locomotive diesel série BB 66400 de la SNCF. Fournie avec
plusieurs plaques d’immatriculation amovibles

HJ 2033 HJ 2034

HJ 2029 HJ 2030

17,217,2

17,2 17,2
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Locomotiva diesel serie BB 66200 della SNCF. Con cambia-
menti della cabina di guida fedeli al modello. 3 numeri di
esercizio diversi. Cartelli allegati

Diesel locomotive. SNCF series BB 66200. With modifications
to the driver's cab as shown in the example. 3 different plant
numbers. Signs included

Diesellokomotive Serie BB 66200 der SNCF. Mit vorbildge-
rechten Änderungen am Führerhaus. 3 verschiedene
Betriebsnummern Schilder beiliegend

Locomotive diesel série BB 66200 de la SNCF. Avec modifica-
tions réalistes de la cabine du conducteur. Fournie avec 3 pla-
ques minéralogiques différentes

Locomotiva diesel serie BB 66200 della SNCF. Con cambia-
menti della cabina di guida fedeli al modello. 3 numeri di
esercizio diversi. Cartelli allegati

Diesel locomotive. SNCF series BB 66200. With modifications
to the driver's cab as shown in the example. 3 different plant
numbers. Signs included

Diesellokomotive Serie BB 66200 der SNCF. Mit vorbildge-
rechten Änderungen am Führerhaus. 3 verschiedene
Betriebsnummern Schilder beiliegend

Locomotive diesel série BB 66200 de la SNCF. Avec modifica-
tions réalistes de la cabine du conducteur. Fournie avec 3 pla-
ques minéralogiques différentes

HJ 2046 HJ 2047

Locomotore Diesel CC 72065 - SNCF .

Diesel Locomotive Class CC 72065 - SNCF.

Diesellokomotive Serie CC 72065 der SNCF

Locomotive Diesel CC72065 de la SNCF

HJ 2035 HJ 2020

Locomotiva diesel serie BB 67560 della SNCF.
Configurazione "En voyage"

Diesel locomotive, SNCF series BB 67560.
"En voyage" design

Diesellokomotive Serie BB 67560 der SNCF.
Gestaltung "En voyage"

Locomotive Diesel série BB 67560 de la SNCF.
Livrée “En voyage”

23,2

17,2 17,2

19,5
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Locomotore Diesel BB 67449 - SNCF

Diesel Locomotive Class BB 67449 - SNCF

Diesellokomotive Serie BB 67449 der SNCF

Locomotive Diesel BB 67449 de la SNCF

HJ 2004
19,5

Locomotore Diesel CC 72002 - SNCF

Diesel Locomotive Class CC 72002 - SNCF

Diesellokomotive Serie CC 72002 der SNCF

Locomotive Diesel CC 72002 de la SNCF, version Fret

HJ 2011
23,2

Locomotiva diesel serie BB 67000 della SNCF

Diesel locomotive. SNCF series BB 67000

Diesellokomotive Serie BB 67000 der SNCF

Locomotive diesel série BB 67000 de la SNCF. Livrée Multi-
services

Locomotiva diesel serie CC 72000 della SNCF

Diesel locomotive. SNCF series CC 72000

Diesellokomotive Serie CC 72000 der SNCF

Locomotive diesel série CC 72000 de la SNCF

HJ 2049

HJ 2048

19,5

23,2
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Locomotiva diesel serie CC 72074 della SNCF.
Configurazione "En voyage…"

Diesel locomotive. SNCF series CC 72074.
"En voyage…" design

Diesellokomotive Serie CC 72074 der SNCF.
Gestaltung "En voyage…"

Locomotive diesel série CC 72074 de la SNCF.
Version “En voyage…“

Locomotiva diesel serie BB 67000 della SNCF

Diesel locomotive. SNCF series BB 67000

Diesellokomotive Serie BB 67000 der SNCF

Locomotive diesel série BB 67000 de la SNCF

HJ 2059

HJ 2062

23,2

19,5

Automotrice diesel serie X 73589 della SNCF. Illuminazione
interna incorporata. Modello Rhone-Alpes

Diesel motor coach, SNCF series X 73589. Built-in interior
lighting. Rhone-Alpes design

Diesel Triebwagen Serie X 73589 der SNCF. Eingebaute
Innenbeleuchtung. Ausführung Rhone-Alpes

Autorail Diesel série X 73589 de la SNCF. Eclairage intérieur
intégré. Version “Rhône-Alpes”

HJ 2017 HJ 2018

Automotrice diesel serie X 73639 della SNCF. Illuminazione
interna incorporata. Modello SNCF
Realizzazione completamente nuova

Diesel motor coach, SNCF series X 73639. Built-in interior
lighting. SNCF design Complete new development

Diesel Triebwagen Serie X 73639 der SNCF. Eingebaute
Innenbeleuchtung. Ausführung SNCF Komplette Neuentwicklung

Autorail Diesel série X 73639 de la SNCF. Eclairage intérieur
intégré. Version origine Totalement nouveau

30,5 30,5
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Automotrice diesel serie X 73660 della SNCF. Illuminazione
interna incorporata. Modello Champagne- Ardennes

Diesel motor coach. SNCF series X 73660. Built-in interior
lighting. Champagne- Ardennes model

Diesel Triebwagen Serie X 73660 der SNCF. Eingebaute
Innenbeleuchtung. Ausführung Champagne- Ardennes

Autorail diesel série X 73660 de la SNCF. Eclairage intérieur
intégré. Modèle Champagne-Ardenne

Automotrice diesel serie X 73717 della SNCF. Illuminazione
interna incorporata. Modello Aquitaine

Diesel motor coach. SNCF series X 73717. Built-in interior
lighting. Aquitaine model

Diesel Triebwagen Serie X 73717 der SNCF. Eingebaute
Innenbeleuchtung. Ausführung Aquitaine

Autorail diesel série X 73717 de la SNCF. Eclairage intérieur
intégré. Modèle Aquitaine

HJ 2043

HJ 2044

30,5

30,5

30,5

Automotrice diesel serie X 73500 della SNCF. Illuminazione
interna incorporata. Modello Auvergne

Diesel motor coach. SNCF series X 73500 SNCF. Built-in inte-
rior lighting. Auvergne model

Diesel Triebwagen Serie X 73500 der SNCF. Eingebaute
Innenbeleuchtung. Ausführung Auvergne

Autorail diesel série X 73500 de la SNCF. Eclairage intérieur
intégré. Modèle Auvergne

HJ 2045
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20,5 20,5

HJ 2023

Automotrice diesel serie 2102 della CFL.
Illuminazione interna incorporata

Diesel motor coach, CFL series 2102. Built-in interior lighting

Diesel Triebwagen Serie 2102 der CFL. Eingebaute
Innenbeleuchtung

Autorail Diesel série 2102 des CFL. Eclairage intérieur intégré

30,5

Locomotiva elettrica serie 2D2 5515 della SNCF. Con illuminazio-
ne interna della cabina di guida. Imitazione dettagliata della parte
tetto e del carrello. La locomotiva 2D2 5515 è esposta nel museo
di Mulhouse in Alsazia

Electric locomotive. SNCF series 2D2 5515. With lighting inside
driver's cab. Detailed simulation of the roof part and the running
gear. The 2D2 5515 locomotive can be seen in the Mulhouse
Museum in Alsace

Elektrolokomotive Serie 2D2 5515 der SNCF. Mit Führerstands
Innenbeleuchtung. Detaillierte Nachbildung der Dachpartie
und des Fahrwerks.  Die Lokomotive 2D2 5515 ist im
Museum in Mulhouse im Elsass zu sehen

Locomotive électrique 2D2 5515 de la SNCF, avec éclairage
intérieur de la cabine de conduite. Modèle entièrement nou-
veau, très finement reproduit.
La 2D2 5515 est exposée au musée de Mulhouse, en Alsace

Locomotiva elettrica serie 2D2 5525 della SNCF. Con illuminazio-
ne interna della cabina di guida. Imitazione dettagliata della parte
tetto e del carrello. La locomotiva 2D2 5525 viene utilizzata anco-
ra oggi per viaggi nostalgici

Electric locomotive. SNCF series 2D2 5525. With lighting inside
driver's cab. Detailed simulation of the roof part and the running
gear. The 2D2 5525 locomotive is still used today for nostalgia
trips

Elektrolokomotive Serie 2D2 5525 der SNCF. Mit Führerstands
Innenbeleuchtung. Detaillierte Nachbildung der Dachpartie
und des Fahrwerks. Die Lokomotive 2D2 5525 wird noch
heute für Nostalgiefahrten eingesetzt. 

Locomotive électrique 2D2 5525 de la SNCF. Avec éclairage
intérieur de la cabine de conduite. Modèle entièrement nou-
veau, très finement reproduit.
La 2D2 5525 est encore utilisée aujourd'hui pour des événe-
ments commémoratifs et historiques

HJ 2037 HJ 2038



Locomotiva elettrica serie CC 6500 della SNCF. 3a serie
costruttiva

Electric locomotive. SNCF series CC 6500. Mark 3

Elektrolokomotive Serie CC 6500 der SNCF. 3. Bauserie.

Locomotive électrique série CC 6500 de la SNCF. Type 3

HJ 2050

112

Locomotiva elettrica serie 2D2 5504 della SNCF. Con illumi-
nazione interna della cabina di guida. Imitazione dettagliata
della parte tetto e del carrello  La 2D2 5504 in versione del-
l'epoca IV è il prototipo per il nostro modello HJ 2039

Electric locomotive. SNCF series 2D2 5504. With lighting
inside driver's cab. Detailed simulation of the roof part and
the running gear. The 2D2 5504 in the Epoque IV design is
the example used for our HJ 2039 model

Elektrolokomotive Serie 2D2 5504 der SNCF. Mit Führerstands
Innenbeleuchtung. Detaillierte Nachbildung der Dachpartie
und des Fahrwerks. Die 2D2 5504 in Ausführung der Epoche
IV ist das Vorbild für unser Modell HJ 2039

Locomotive électrique 2D2 5504 de la SNCF. Avec éclairage
intérieur de la cabine de conduite. Modèle entièrement nou-
veau, très finement reproduit.

HJ 2039
20,5

23,2

HJ 2025

Locomotiva elettrica serie CC 6549 della SNCF. Modello
"Maurienne"

Electric locomotive, SNCF series
CC 6549. "Maurienne" design

Elektrolokomotive Serie CC 6549 der SNCF. Ausführung
"Maurienne"

Locomotive électrique série CC 6549 de la SNCF. Version
“Maurienne”

23,2

Locomotiva elettrica serie CC 6530 della SNCF

Electric locomotive, SNCF series CC 6530

Elektrolokomotive Serie CC 6530 der SNCF

Locomotive électrique série CC 6530 de la SNCF

HJ 2031
23,2
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Locomotiva elettrica serie CC 7100 della SNCF.
La serie CC 7100 veniva usata in testa al "Train Bleu"
sul tratto Parigi-Marsiglia

Electric locomotive. SNCF series CC 7100.
The CC 7100 series was used on the Paris to Marseille route
before the "Train Bleu"

Elektrolokomotive Serie CC 7100 der SNCF.
Die Baureihe CC 7100 wurde vor dem "Train Bleu" auf der
Strecke von Paris nach Marseille eingesetzt

Locomotive électrique série CC 7100 de la SNCF.
La série CC 7100 tracta le “Train Bleu”, sur la ligne Paris-
Marseille

Locomotiva elettrica serie CC 6500 della SNCF. 3a serie
costruttiva

Electric locomotive. SNCF series CC 6500. Mark 3

Elektrolokomotive Serie CC 6500 der SNCF. 3. Bauserie

Locomotive électrique série CC 6500 de la SNCF. Type 3

HJ 2042

HJ 2051
23,2

16,7

21,7

Locomotiva elettrica serie BB 17000 della SNCF.
Configurazione "En voyage…".
Generale rifacimento del modello precedente

Electric locomotive. SNCF series BB 17000. "En voyage…"
design. Extensive revision of the previous model

Elektrolokomotive Serie BB 17000 der SNCF. Gestaltung "En
voyage…". Weitreichende Überarbeitung des früheren Modells

Locomotive électrique série BB 17000 de la SNCF. Version
“En voyage…“. Modifications importantes du modèle existant

HJ 2021



Locomotiva elettrica serie BB 8537 della SNCF

Electric locomotive. SNCF series BB 8537

Elektrolokomotive Serie BB 8537 der SNCF

Locomotive électrique série BB 8537 de la SNCF.
Modifications importantes du modèle existant

Locomotiva elettrica serie BB 25000 della SNCF

Electric locomotive. SNCF series BB 25000

Elektrolokomotive Serie BB 25000 der SNCF

Locomotive électrique série BB 25000 de la SNCF
Modifications importantes du modèle existant

HJ 2054

HJ 2055

114

16,7

18,5

Locomotore elettrico BB 36242 - SNCF

Electric Locomotive Class BB 36242 - SNCF

Elektrolokomotive Serie BB 36242 der SNCF

Locomotive électrique BB 36242 de la SNCF

HJ 2005
22,2



115

Locomotiva elettrica serie BB 36000 della SNCF

Electric locomotive. SNCF series BB 36000

Elektrolokomotive Serie BB 36000 der SNCF

Locomotive électrique série BB 36000 de la SNCF

HJ 2052
22,2

Locomotore elettrico BB 36015 - SNCF

Electric Locomotive
Class BB 36015 - SNCF

Elektrolokomotive Serie BB 36015 der SNCF

Locomotive Electrique BB 36015 de la SNCF

HJ 2010
22,2

Locomotiva elettrica serie BB 36001 della SNCF

Electric locomotive, SNCF series BB 36001

Elektrolokomotive Serie BB 36001 der SNCF

Locomotive électrique série BB 36001 de la SNCF

HJ 2027
22,2



Locomotiva elettrica serie BB 26009 della SNCF

Electric locomotive, SNCF series BB 26009

Elektrolokomotive Serie BB 26009 der SNCF

Locomotive électrique série BB 26009 de la SNCF

HJ 2024

116

HJ 2016

Locomotore elettrico BB 26192 - SNCF

Electric Locomotive Class BB 26192 - SNCF

Elektrolokomotive Serie BB 26192 der SNCF

Locomotive électrique BB 26192 Fret SNCF

20,3 20,3

HJ 4015

Set addizionale per "TGV Sud-Est" -
SNCF. 3 differenti vetture intermedie:
I classe, bar e vettura di II classe

Additional Coach Set "TGV Sud-Est" -
SNCF. Three intermediate coaches: 1st
Class passenger coach, bar coach and
2nd Class passenger coach

Ergänzungswagen-Set “TGV Sud-Est” der
SNCF. 3 verschiedene Zwischenwagen. 1
Personen-wagen 1. Klasse, 1 Barwagen,
1 Personenwagen 2. Klasse

Coffret complémentaire de 3 voitures
intermédiaires "TGV Sud-Est" de la SNCF.
1 voiture 1ere classe, 1 voiture bar, 1 voi-
ture voyageur 2eme classe

HJ 4016

Set addizionale per "TGV Sud-Est" -
SNCF. 3 differenti vetture intermedie:
una vettura di I classe e due vetture di II
classe

Additional coach set "TGV Sud-Est" -
SNCF. Three intermediate coaches: 1st
class passenger coach and two 2nd
class passenger coaches

Coffret complémentaire de 3 voitures
intermédiaires "TGV Sud-Est" de la SNCF.
1 voiture 1ere classe, 2 voitures voya-
geurs 2eme classe.

Coffret complémentaire de 3 voitures
intermédiaires "TGV Sud-Est" de la SNCF.
1 voiture 1ere classe, 2 voitures voya-
geurs 2eme classe

HJ 2012

Treno ad alta velocità TGV Sud-Est -
SNCF. 1 motrice di testa, 2 vetture inter-
medie e 1 motrice di coda folle.
Riproduzione dell'originale realizzata per
celebrare il venticinquesimo anniversario
della linea TGV Sud-Est

High Speed Train “TGV Sud-Est” - SNCF.
Contains motorised power car, two inter-
mediate coaches and non-motorized
power car. This train celebrates 25 years
of the 'TGV Sud Est' in its original livery

Hochgeschwindigkeitszug TGV Sud-Est
der SNCF. 1 motorisierter Triebkopf, 2
Zwischenwagen und 1 unmotorisierter
Triebkopf. Ursprungsausführung zum
Jubiläum 25 Jahre TGV Sud-Est

TGV Sud Est de la SNCF. Une motrice, 2
voitures intermédiaires et une fausse
motrice. Version d'origine pour célébrer
le 25 ème anniversaire du TGV Sud-Est

101,7 60,6 60,6
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HJ 4017

Set addizionale per "TGV Duplex" - SNCF.
3 differenti vetture intermedie: vettura di
i classe e due vetture di II classe.

Additional coach set "TGV Duplex" -
SNCF. Three intermediate coaches: 1st
Class passenger coach and two 2nd
Class passenger coaches

Ergänzungswagen-Set “TGV Duplex” der
SNCF. 3 verschiedene Zwischenwagen. 1
Personen-wagen 1. Klasse, 2 Personen-
wagen 2. Klasse.

Coffret complémentaire de 3 voitures
intermédiaires "TGV Duplex" de la SNCF.
1 voiture 1ere classe, 2 voitures voya-
geurs 2eme classe

HJ 4018

Set addizionale per "TGV Duplex" - SNCF.
3 differenti vetture intermedie: vettura di
i classe, bar e vettura di II classe.

Additional coach set "TGV Duplex" -
SNCF. Three intermediate coaches: 1st
Class passenger coach and two 2nd
Class passenger coaches

Ergänzungswagen-Set „TGV Duplex“ der
SNCF. 3 verschiedene Zwischenwagen. 1
Personenwagen 1. Klasse, 1 Barwagen, 1
Personen-wagen 2. Klasse.

Coffret complémentaire de 3 voitures
intermediaires "TGV Duplex" de la SNCF,
1 voiture 1ere classe, 1 voiture bar, 1 voi-
ture voyageur 2eme classe

HJ 2013

Treno ad alta velocità TGV Duplex. 1
motrice di testa, 2 vetture intermedie ed
1 motrice folle di coda

High Speed Train 'TGV Duplex'. Contains
motorised power car, two intermediate
coaches and non-motorised power car

Hochgeschwindigkeitszug TGV Duplex
der SNCF. 1 motorisierter Triebkopf, 2
Zwischenwagen und 1 unmotorisierter
Triebkopf.

TGV Duplex nouveau Logo. Une motrice,
2 voitures intermédiaires et une fausse
motrice

101,7 60,6 60,6

HJ 4022

Set carrozze di completamento per TGV
P.O.S. della SNCF. 3 diverse carrozze
intermedie. 1 carrozza passeggeri 1a
classe, 1 carrozza bar, 1 carrozza pas-
seggeri 2a classe

"SNCF TGV P.O.S." additional carriage
set. 3 different intermediate carriages. 1
passenger car 1st class, 1 bar carriage,
1 passenger car 2nd class

Ergänzungswagen-Set „TGV P.O.S." der
SNCF. 3 verschiedene Zwischenwagen. 1
Personen-wagen 1. Klasse, 1 Barwagen,
1 Personenwagen 2. Klasse

Coffret de voitures complémentaires «
TGV POS » de la SNCF. 3 voitures inter-
médiaires différentes. 1 voiture voya-
geurs 1ère classe, 1 voiture-bar, 1 voiture
voyageurs 2e classe

HJ 4023

Set carrozze di completamento per TGV
P.O.S. della SNCF. 3 diverse carrozze
intermedie. 1 carrozza passeggeri 1a
classe, 2 carrozze passeggeri 2a classe

"SNCF TGV P.O.S" additional carriage set.
3 different intermediate carriages: 1 pas-
senger car 1st class, 2 passenger cars
2nd class

Ergänzungswagen-Set „TGV P.O.S“ der
SNCF. 3 verschiedene Zwischenwagen. 1
Personen-wagen 1. Klasse, 2 Personen-
wagen 2. Klasse

Coffret de voitures complémentaires «
TGV POS » de la SNCF. 3 voitures inter-
médiaires différentes: 1 voiture voya-
geurs 1ère classe, 2 voitures voyageurs
2eme classe

HJ 2019

Treno ad alta velocità TGV P.O.S. della
SNCF. 1 automotrice a motore, 2 carroz-
ze intermedie e 1 automotrice non a
motore

SNCF TGV P.O.S. high-speed train. 1 moto-
rised driving unit, 2 intermediate carriages
and 1 non-motorised driving unit

Hochgeschwindigkeitszug TGV P.O.S. der
SNCF. 1 motorisierter Triebkopf, 2
Zwischenwagen und 1 unmotorisierter
Triebkopf

Train à grande vitesse TGV POS de la
SNCF. 1 motrice motorisée, 2 voitures
intermédiaires et 1 motrice non motorisée

101,7 60,6 60,6



Treno record mondiale TGV V150 della SNCF/Alstom. Unità a
5 componenti. Modello speciale per la corsa record del 3
aprile 2007. Confezione speciale.
La ditta Alsthom ha chiamato questo treno V150, l'abbrevia-
zione sta per 150 metri al secondo. Sulla linea ad alta veloci-
tà tra Parigi e Strasburgo il treno raggiunge il 3 aprile 2007 la
velocità massima di 574,8 km. Si tratta di un nuovo record
mondiale di velocità su rotaia

SNCF/Alstom TGV V150 world record train. 5-part unit.
Special model for the record trip on 3rd April 2007. Specially
designed packaging.
Alsthom named this train the V150. The abbreviation stands
for 150 metres per second. On the 3rd April 2007 this train
reached a maximum speed of 574.8 km on the high-speed
section between Paris and Strasbourg. This is a new world
record for wheel-bound rail vehicles

Weltrekordzug TGV V150 der SNCF/Alstom. 5-teilige Einheit.
Spezialausführung für die Rekordfahrt am 3. April 2007.
Besonders gestaltete Verpackung.
Die Firma Alsthom hat diesen Zug V150 benannt, die
Abkürzung steht für 150 Meter pro Sekunde. Auf der
Hochgeschwindigkeitsstrecke zwischen Paris und Straßburg
erreicht dieser Zug am 3. April 2007 eine
Höchstgeschwindigkeit von 574,8 km. Das ist ein neuer
Weltrekord für radgebundene Schienenfahrzeuge

Train TGV du record du monde V150 de la SNCF/Alstom.
Rame 5 caisses. Version spéciale pour le parcours du record,
le 3 avril 2007. Emballage spécial.
La société Alsthom a baptisé ce train V150, pour 150 mètres
par seconde. Ce train a atteint, le 3 avril 2007, sur la ligne à
grande vitesse entre Paris et Strasbourg, une vitesse de poin-
te de 574,8 km/h. Il a ainsi établi un nouveau record du
monde pour les véhicules à roues sur rails

HJ 2058

118

HJ 4037

Set carrozze di completamento "TGV
rame 600" della SNCF. 3 carrozze inter-
medie diverse

SNCF "TGV rame 600" additional carria-
ge set. 3 different intermediate carriages

Ergänzungswagen-Set "TGV rame 600"
der SNCF. 3 verschiedene
Zwischenwagen.

Coffret de voitures complémentaires
“TGV rame 600” de la SNCF. 3 voitures
intermédiaires différentes.

HJ 4038

Set carrozze di completamento "TGV
rame 600" della SNCF. 3 carrozze inter-
medie diverse

SNCF "TGV rame 600" additional carriage
set. 3 different intermediate carriages

Ergänzungswagen-Set "TGV rame 600"
der SNCF. 3 verschiedene
Zwischenwagen

Coffret de voitures complémentaires
“TGV rame 600” de la SNCF. 3 voitures
intermédiaires différentes

HJ 2056

Treno ad alta velocità TGV rame 600
della SNCF. 1 automotrice a motore, 2
carrozze intermedie e 1 automotrice non
a motore

SNCF rame 600 TGV high speed train. 1
motorized driving unit, 2 intermediate
carriages and 1 non-motorized driving
unit

Hochgeschwindigkeitszug TGV rame 600
der SNCF.  1 motorisierter Triebkopf, 2
Zwischenwagen und 1 unmotorisierter
Triebkopf

Rame 600 du train à grande vitesse TGV
de la SNCF. 1 motrice motorisée, 2 voitu-
res intermédiaires et 1 motrice non
motorisée

101,7

101,7

60,6 60,6
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Confezione contenente vetture per servizi locali. 3 differenti
vetture tipo RIB - SNCF. Livrea "Transilien"

Local traffic passenger coach set. Three coaches type RIB -
SNCF. "Transilien" livery

Nahverkehrs Wagen-Set. 3 verschiedene Personenwagen
Bauart RIB der SNCF. Gestaltung und Ausführung “Transilien“

Coffret de 3 voitures RIB de la SNCF. Livrée "Transilien"

Carrozza passeggeri per il servizio locale tipo RIB della SNCF.
2a classe

Local service SNCF RIB model passenger carriages.
2nd class

Nahverkehrs Personenwagen Bauart RIB der SNCF. 2. Klasse

Voiture voyageurs de petites lignes type RIB de la SNCF.
2e classe

HJ 4039 HJ 4040

HJ 4012 HJ 4013

Vettura per servizi locali di II classe tipo RIB - SNCF, in livrea
"Transilien"

Local traffic 2nd class passenger coach type RIB. Livery
"Transilien" livery

Nahverkehrs Personenwagen Bauart RIB der SNCF. Gestaltung
und Ausführung “Transilien“ 2. Klasse

Voiture complémentaire RIB, 2eme classe SNCF, Livrée
“Transilien”

86,0

Set carrozze per il servizio locale. 3 carrozze passeggeri
diverse tipo RIB della SNCF

Local service carriage set. 3 different SNCF RIB model pas-
senger carriages

Nahverkehrs Wagen-Set. 3 verschiedene Personenwagen
Bauart RIB der SNCF

Coffret de voitures de petites lignes. 3 voitures voyageurs dif-
férentes type RIB de la SNCF

86,0 28,7

28,7
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Vettura passeggeri di I e II classe tipo OCEM - SNCF
Nuova numerazione

OCEM 1st/2nd Class Passenger Coach - SNCF
new running number

Personenwagen Bauart OCEM der SNCF. 1./2. Klasse
Neue Betriebsnummer

Voiture voyageur OCEM de la SNCF. Mixte 1ere/2eme.
Nouvelle immatriculation dans la série

Vettura di II classe tipo OCEM - SNCF con comparto bagagli
Nuova numerazione

OCEM 2nd Class Passenger Coach - SNCF (with luggage
compartment) new running number

Personenwagen Bauart OCEM der SNCF. 2. Klasse mit
Gepäckabteil Neue  Betriebsnummer

Voiture voyageur OCEM de la SNCF. Mixte 2eme/fourgon. Nouvelle
immatriculation dans la série

Vettura passeggeri di sola II classe tipo OCEM - SNCF
Nuova numerazione

OCEM 2nd Class Passenger Coach - SNCF
new running number

Personenwagen Bauart OCEM der SNCF. 2. Klasse
Neue  Betriebsnummer

Voiture voyageur OCEM de la SNCF. 2eme classe.
Nouvelle immatriculation dans la série

HJ 4031 HJ 4032

HJ 4033 HJ 4026

Carrozza passeggeri tipo OCEM della SNCF. 1a/2a classe.

Passenger car, SNCF series OCEM. 1st/2nd class

Personenwagen Bauart OCEM der SNCF. 1./2. Klasse.

Voiture voyageurs type OCEM de la SNCF. 1ère et 2e classe

25,9 25,9

25,9 25,9

Carrozza passeggeri tipo di costruzione OCEM della SNCF. 3a
classe.

Passenger car, SNCF series OCEM. 3rd class

Personenwagen Bauart OCEM der SNCF. 3. Klasse.

Voiture voyageurs type OCEM de la SNCF. 3e classe

Carrozza passeggeri tipo OCEM della SNCF. 3a classe.
Altri numeri di esercizio

Passenger car, SNCF series OCEM. 3rd class.
Other workshop numbers

Personenwagen Bauart OCEM der SNCF. 3. Klasse.
Andere Betriebsnummer

Voiture voyageurs type OCEM de la SNCF. 3e classe.
Autre numéro d’exploitation

HJ 4027 HJ 4028
25,9 20,3
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Carrozza passeggeri tipo OCEM della SNCF. 3a classe con
compartimento bagagli

Passenger car, SNCF series OCEM. 3rd class with luggage
compartment

Personenwagen Bauart OCEM der SNCF. 3. Klasse mit
Gepäckabteil

Voiture voyageurs type OCEM de la SNCF. 3e classe avec
compartiment à bagages

Carro riscaldatore della SNCF.

SNCF heater wagon

Heizwagen der SNCF

Fourgon-chaudière de la SNCF

HJ 4029 HJ 4030
25,9

115 28,8

14,0

Carrozza treno rapido DEV Inox della SNCF. 2a classe

SNCF DEV Inox express carriage. 2nd class

Schnellzugwagen DEV Inox der SNCF. 2. Klasse

Voiture train rapide DEV Inox de la SNCF. 2e classe

Set carrozze treno rapido DEV Inox della SNCF. 1 carrozza
passeggeri 1a classe, 2 carrozze passeggeri 2a classe,
1 carrozza bar

SNCF DEV Inox express carriage set. 1 1st class carriage,
2 2nd class carriages, 1 bar carriage

Schnellzug Wagen-Set DEV Inox der SNCF. 1 Personenwagen
1. Klasse, 2 Personenwagen 2. Klasse, 1 Barwagen

Coffret de voitures train rapide DEV Inox de la SNCF. 1 voiture
voyageurs 1ère classe, 2 voitures voyageurs 2e classe,
1 voiture-bar

HJ 4041HJ 4042



Treno Espresso "Le Mistral". 4 differenti vetture Inox delle
SNCF, tutte di I classe

Express Train coach set "Le Mistral". Four 1st Class Inox
coaches - SNCF

Schnellzug Wagen-Set „Le Mistral“. 4 verschiedene Inox
Personenwagen der SNCF. Alle Wagen 1. Klasse

Coffret 4 voitures SNCF TEE Inox "Mistral", cartouche Corail, 4
voitures différentes de 1ere classe

HJ 4014

HJ 4011

Treno Espresso "Le Mistral". 4 differenti vetture Inox delle
SNCF, tutte di I classe

Express Train coach set "Le Mistral". Four 1st Class Inox
coaches - SNCF

Schnellzug Wagen-Set „Le Mistral“. 4 verschiedene Inox
Personenwagen der SNCF. Alle Wagen 1. Klasse

Coffret de 4  voitures SNCF TEE Inox "Mistral". 4 voitures dif-
férentes de 1ere classe
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117,2

117,2

Carrozza cuccetta treno rapido tipo DEV AO della SNCF.
2a classe.

Express sleeper car, SNCF model DEV AO. 2nd class

Schnellzug Liegewagen Bauart DEV AO der SNCF. 2. Klasse

Voiture-couchettes train rapide type DEV AO de la SNCF.
2e classe

HJ 4036
28,8
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Treno Rapido "Le Cisalpin". 4 differenti vetture Inox della
SNCF. Tutte le carrozze sono di I classe

Express Train coach set "Le Cisalpin". Four 1st Class Inox
coaches - SNCF

Schnellzug Wagen-Set “Le Cisalpin”. 4 verschiedene Inox
Personenwagen der SNCF. Alle Wagen 1. Klasse

Coffret de 4 voitures TEE Inox "Le Cisalpin". 4 voitures diffé-
rentes de 1ere classe

HJ 4007
117,2

Treno Rapido "L'etoile du Nord". 4 differenti vetture Inox delle
SNCF. Tutte le vetture sono di I classe

Express Train coach set "L'etoile du Nord". Four 1st Class
Inox coaches - SNCF

Schnellzug Wagen-Set „L’Etoile du Nord“. 4 verschiedene Inox
Personenwagen der SNCF. Alle Wagen 1. Klasse

Coffret de 4 voitures SNCF TEE Inox  "L'étoile du Nord". 4 voi-
tures de 1ere classe différentes

HJ 4008
117,2



Vettura tipo DEV Inox con allestimento bar

Express Train DEV Inox type bar/disco coach

Schnellzug Wagen DEV Inox Ausführung Bar Disco

Voiture DEV Inox, bar disco

Vettura di I classe tipo DEV Inox - SNCF per treni veloci

Express Train DEV Inox 1st Class Coach

Schnellzug Wagen DEV Inox der SNCF. 1. Klasse.

Voiture Dev Inox. 1ere classe

Vettura letti tipo MU - SNCF

MU Sleeping Coach - SNCF

Schlafwagen Bauart MU der SNCF

Voiture Lit de type MU de la SNCF

Vettura di II classe tipo DEV Inox - SNCF per treni veloci

Express Train 2nd Class DEV Inox Coach

Schnellzug Wagen DEV Inox der SNCF. 2. Klasse

Voiture DEV Inox de la SNCF. 2eme classe

HJ 4020 HJ 4003

HJ 4004 HJ 4019
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29,3 28,8

28,8

30,3

30,3

Carrozza letti tipo T2 della SNCF

Sleeper car. SNCF model T2

Schlafwagen Bauart T2 der SNCF

Wagon-lit type T2 de la SNCF

HJ 4043
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Pianale tipo Rs - SNCF

Flat wagon Rs - SNCF

Flachwagen Rs der SNCF

Wagon plat Rs de la SNCF

Carro frigorifero privato della Società "Interfrigo", immatrico-
lato SNCF.

Private Refrigerator Wagon "Interfrigo" (SNCF registered)

Kühlwagen „Interfrigo“ Privatwagen, eingestellt bei der SNCF.

Wagon "Interfrigo" SNCF

HJ 6004 HJ 6005
22,9

17,3

17,3

22,5

Carro privato per merci alla rinfusa, utilizzata presso la SNCF.
Imitazione dettagliata delle tramogge di svuotamento.
Numerosi dettagli

Private bulk freight waggon used by the SNCF. Detailed simu-
lation of the unloading hopper. Numerous details used. 

Schüttgut Privatwagen, eingestellt bei der SNCF. Detailierte
Nachbildung der Entleerungstrichter. Zahlreiche angesetzene
Einzelheiten

Wagon privé pour le transport de marchandises en vrac,
immatriculé à la SNCF. Reproduction détaillée de la trémie de
décharge. Nombreux détails rapportés

HJ 6024

Carro privato per merci alla rinfusa, utilizzata presso la SNCF.
Imitazione dettagliata delle tramogge di svuotamento.
Numerosi dettagli
Novità assoluta

Private bulk freight waggon used by the SNCF. Detailed simu-
lation of the unloading hopper. Numerous details used
Complete new development

Schüttgut Privatwagen, eingestellt bei der SNCF. Detailierte
Nachbildung der Entleerungstrichter. Zahlreiche angesetzene
Einzelheiten
Komplette Neuentwicklung

Wagon privé pour le transport de marchandises en vrac,
immatriculé à la SNCF. Reproduction détaillée de la trémie de
décharge. Nombreux détails rapportés
Totalement nouveau

HJ 6029
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Set carrozze con 2 carrozze private per merci alla rinfusa, uti-
lizzate presso la SNCF. 1 carrozza con pareti laterali diritte, 1
carrozza con pareti laterali curve

Waggon set with 2 different private bulk freight waggons
used by the SNCF.  1 waggon with flat sides. 1 waggon with
curved sides

Wagen-Set mit 2 verschiedenen Schüttgut Privatwagen, ein-
gestellt bei der SNCF.  1 Wagen mit flachen Seitenwänden. 1
Wagen mit gewölbten Seitenwänden

Coffret de 2 différents wagons privés pour le transport de
marchandises en vrac, immatriculés à la SNCF. 1 wagon aux
parois latérales plates. 1 wagon aux parois bombées

Set di 2 Carri privati per merci alla rinfusa, utilizzate presso la
SNCF. 1 carro con pareti laterali diritte, 1 carro con pareti
laterali curve

Waggon set with 2 different private bulk freight waggon used
by the SNCF.  1 waggon with flat sides. 1 waggon with cur-
ved sides

Wagen-Set mit 2 verschiedenen Schüttgut Privatwagen, ein-
gestellt bei der SNCF.  1 Wagen mit flachen Seitenwänden. 1
Wagen mit gewölbten Seitenwänden

Coffret de 2 différents wagons privés pour le transport de
marchandises en vrac, immatriculés à la SNCF. 1 wagon aux
parois latérales plates. 1 wagon aux parois bombées

HJ 6022

HJ 6023

34,5

34,5

Pianale con cassa mobile Roca

Flat wagon with Roca swap body

Flachwagen mit Roca Wechselbrücke

Wagon plat avec caisse mobile Roca

HJ 6018 HJ 6019

Pianale Sgs della SNCF. Carico con container casse

SNCF Sgs flat waggon. Loaded with box container

Flachwagen Sgs der SNCF. Beladen mit Kasten Container

Wagon plat avec caisse mobile Tastet

22,7 22,7
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Pianale della SNCF. Carico di contenitore a cassa

SNCF flat waggon. Loaded with box container

Flachwagen der SNCF. Beladen mit Kasten Container

Wagon plat de la SNCF. Chargé d’un conteneur à caisses

HJ 6031
22,7

Carro tramoggia privato tipo Uas immatricolato SNCF

Private Uas Hopper Wagon (SNCF registered)

Schüttgut Privatwagen Bauart Uas, eingestellt bei der SNCF

Wagon Trémie Uas SNCF

Carro a tramoggia “Franciade” per cereali

“Franciade” hopper wagon for grain

Schüttgutwagen “Franciade” – Waggon für Getreide.

Wagon trémie céréalier “Franciade”

Carro tramoggia privato tipo Uas immatricolato SNCF

Private Uas Hopper Wagon (SNCF registered)

Schüttgut Privatwagen Bauart Uas, eingestellt bei der SNCF

Wagon Trémie Uas  SNCF

Carro per il trasporto di cereali “Invivo”

“Invivo” grain transporter wagon

Getreide-Güterwaggon “Invivo”

Wagon Trémie Transcéréales “Invivo”

HJ 6006 HJ 6007

HJ 6014 HJ 6015

17,0 17,0

17,0 17,0



17,0

Carro per il trasporto di cereali “CTC”

“CTC” grain transporter wagon

“CTC” Getreide-Güterwaggon

Wagon Trémie Transcéréales “CTC”

HJ 6021 HJ 6013

Carro coperto “Franprix”

“Franprix” covered wagon

Gedeckter Güterwaggon “Franprix”

Wagon couvert “Franprix”
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17,0

23,0

23,0

Carro a pareti scorrevoli della SNCF

SNCF waggon with sliding sides

Schiebewandwagen der SNCF

Wagon à parois coulissantes de la SNCF

HJ 6030

Carro chiuso con pareti scorrevoli Habillss - SNCF

Closed Wagon Habillss - SNCF (with sliding doors)

Schiebewandwagen Habillss der SNCF

Wagon couvert avec portes coulissantes Habillss de la SNCF

HJ 6012
23,0

Carro cisterna privato immatricolato SNCF

Private Tank Wagon (SNCF registered)

Kesselwagen in Privatwagen Ausführung, eingestellt bei der SNCF

Wagon citerne à 4 essieux SNCF

HJ 6020
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HJ 1000

HJ 1002

Junior LineJunior Line

MARCHANDISES EXPRESS
1 locomotive
3 wagons
1 set de voies
1 transformateur
1 régulateur de vitesse

1 locomotive
3 wagons
1 set of tracks
1 transformer
1 speed control

Mesure Boîte 63 x 37 x 8 cm 

94 x 75 cm

TGV EXPRESS
1 motrice
1 fausse motrice
2 voitures
1 set de voies et aiguillages
1 transformateur
1 régulateur de vitesse

1 loco
1 dummy
2 coaches
1 set of tracks and points
1 transformer
1 speed control

152 x 94 cm

Mesure Boîte 70 x 37 x 8 m 



HJ 1011
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Junior LineJunior Line

MULTI TRAFIC
1 locomotive
4 wagons
1 grand ovale de voie
1 tapis de jeu
1 transformateur
1 contrôleur

1 locomotive
4 carriages
1 large oval track
1 track mat
1 transformer
1 controller

HJ 1013

TGV RECORD DU MONDE
1 locomotive
3 voitures
1 fausse motrice
1 ovale de voie avec aiguillages
1 tapis de jeu
1 transformateur
1 contrôleur

1 locomotive
3 carriages
1 dummy
1 oval track with points
1 track mat
1 transformer
1 controller

145 x 78 cm

152 x 94 cm
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Junior LineJunior Line

Locomotore Diesel C 61000 - SNCF

Diesel Locomotive Class C 61000 - SNCF

Diesellokomotive Serie C 61000 der SNCF.

Locomotive Diesel C 61000 de la SNCF

HJ 2015

Automotrice diesel serie X 3800 "Picasso"della SNCF

Diesel motor coach, SNCF series X 3800 "Picasso"

Diesel Triebwagen Serie X 3800 "Picasso" der SNCF

Autorail Diesel série X 3800 “Picasso” de la SNCF

HJ 2032
10,9 24,5

24,5

Automotrice diesel serie X 3800 "Picasso" della SNCF.

Diesel motor coach. SNCF series X 3800 "Picasso".

Diesel Triebwagen Serie X 3800 "Picasso" der SNCF.

Autorail diesel série X 3800 « Picasso » de la SNCF.

HJ 2057

18,5

Locomotiva elettrica serie BB 9700 della SNCF.
Configurazione "En voyage…"

Electric locomotive. SNCF series BB 9700. "En voyage…"
design

Elektrolokomotive Serie BB 9700 der SNCF. Gestaltung "En
voyage…"

Locomotive électrique série BB 9700 de la SNCF. Version “En
voyage…“

HJ 2060



Carrozza passeggeri Corail della SNCF. 1a classe

SNCF Corail passenger carriage. 1st class

Personenwagen Corail der SNCF. 1. Klasse

Voiture voyageurs Corail de la SNCF. 1ère classe

HJ 4044

Carrozza passeggeri Corail della SNCF. 2a classe

SNCF Corail passenger carriage. 2nd class

Personenwagen Corail der SNCF. 2. Klasse

Voiture voyageurs Corail de la SNCF. 2e classe

HJ 4045

132

Junior Line

20,0

Locomotiva elettrica serie BB 22000 della SNCF

Electric locomotive. SNCF series BB 22000 

Elektrolokomotive Serie BB 22000 der SNCF

Locomotive électrique série BB 22000 de la SNCF. Livrée
Béton

HJ 2061

26,8

26,8
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Carrozza passeggeri Corail della SNCF. 2a classe con bar

SNCF Corail passenger carriage. 2nd class with bar

Personenwagen Corail der SNCF. 2. Klasse mit Bar

Voiture voyageurs Corail de la SNCF. 2e classe avec bar

HJ 4046

Junior Line

26,8

Carro cisterna con terrazzino per il frenatore

Tank wagon (with brakeman's platform)

Kesselwagen mit Bremserbühne

Wagon Citerne SNCF

Carro aperto delle SNCF

Open Wagon - SNCF

Offener Güterwagen der SNCF

Wagon Tombereau de la SNCF

HJ 6008 HJ 6009
11,6 12,1

Carro trasporto con due botti per succo d’uva

Two barrels Wagon

Weinwagen mit 2 Fässern für Traubensaft

Wagon à deux tonneaux. Pour jus de raisin

HJ 6010 HJ 6011

Carro chiuso delle SNCF

Closed Wagon - SNCF

Gedeckter Güterwagen der SNCF

Wagon Couvert de la SNCF

12,1 12,2
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Junior Line

Carro frigorifero

Refrigerated waggon

Kühlwagen

Wagon frigorifique

HJ 6032
12,8

Carro frigorifero

Refrigerated waggon

Kühlwagen

Wagon frigorifique

HJ 6033
12,8

Carro a sponde basse con garitta di frenatura. Caricato con tubi

Platform waggon with brakeman's cab. Loaded with pipes

Niederbordwagen mit Bremserhaus. Mit Röhren beladen

Wagon à bords bas avec guérite de frein. Chargé de tubes

HJ 6034
12,1
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Junior Line

Vagone merci coperto

Covered goods waggon

Gedeckter Güterwagen

Wagon de marchandises couvert

HJ 6035
12,2

Vagone cisterna per olio minerale

Tank waggon for mineral oil

Kesselwagen für Mineralöl

Wagon-citerne pour huile minérale

HJ 6036
19,0

Vagone con pareti scorrevoli

Waggon with sliding sides

Schiebewandwagen

Wagon à parois coulissantes

HJ 6028
24,2
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Carro torpedo per il trasporto di ferro liquido.
Modello a 10 assi

Torpedo ladle car for transporting liquid pig iron. 10-axle
design

Torpedopfannenwagen für den Transport von flüssigem
Roheisen. 10-achsige Ausführung

Wagon torpille pour le transport de fonte liquide. Version à
10 essieux

HJ 6037
22,0

Carro per il trasporto di auto

Car carrier

Autotransportwagen

Wagon porte-autos

HJ 6038
28,8

Carro frigorifero a grande capacità

Large capacity refrigerated waggon

Großraum Kühlwagen

Wagon frigorifique de grande capacité

HJ 6039
24,0


